
Гарри сказал "Откройся" на языке парселтанга, отчего раковина сдвинулась и открылась.
Гарри спрыгнул вниз, что привело к еще одной горке, которая привела его ниже Черного
озера.

Гарри увеличил измеритель фонового шума в своих настройках до десяти и медленно
пробирался сквозь пыль и кости.

Когда Гарри нашел сброшенную кожу, он был более чем немного удивлен, что смог засунуть
все это в свой инвентарь. Гарри было интересно, как это работает. Кожа и то немногое, что
Гарри знал о Василисках, подсказали Гарри, что этому, скорее всего, больше тысячи лет,
возможно, его вывел сам Салазар Слизерин.

Гарри нашел еще одну дверь, которую открыл Парселтангом, и вошел в комнату за ней.

К счастью, комната была пуста, хотя магия на гигантском лице в конце комнаты подсказала
Гарри, что оно, скорее всего, открылось, когда к нему обратились. В таком случае у Гарри было
время.

Гарри вынул полдюжины стереодинамиков из своего инвентаря и разложил их вокруг.
Закончив, Гарри проанализировал структуру экзотической энергии и нашел то, что в основном
было паролем.

Гарри крикнул: "Поговори со мной, Салазар Слизерин, Величайший из четырех Хогвартсов", на
языке парселтанга, который заставил лицо открыться.

Гарри закрыл глаза и использовал только свое энергетическое чутье. Гигантская змея, которая
вышла, была по меньшей мере шестидесяти футов длиной.

Гарри нажал кнопку воспроизведения на пульте дистанционного управления в кармане, и
каждый динамик громко прокричал крик петухов.

Змея зашипела от боли, но поняла, что источником был Гарри. Он ударил головой Гарри,
который отскочил в сторону. Василиск открыл пасть и нанес удар, но промахнулся только из-за
дезориентации.

Гарри понял по энергии зверя, что звук определенно причинял ему вред, но не настолько,
чтобы убить его самостоятельно. В конце концов, ему было тысяча лет.

Гарри наколдовал копье и полоснул зверя. Хотя шкура Василиска была очень устойчива к
магии, она была только в основном устойчива к повреждениям оружием, и острого копья Гарри
и быстрого взмаха было достаточно, чтобы разорвать кожу змеи, заставив ее кричать от боли и
гнева.

Он попятился и замахнулся хвостом на Гарри, который использовал копье, чтобы
перепрыгнуть через замах, который с силой врезался в стену.

Гарри наколдовал еще одно копье и насмехался над зверем, подходя ближе. Василиск не без
оснований считался королем змей, и насмешка Гарри заставила великого зверя ударить Гарри
своими клыками.

Гарри встал и вонзил свое копье в пасть змеи. Однако прежде чем он смог проникнуть
достаточно далеко, древко копья сломалось, а остальная часть заклинанного копья исчезла.



Василиск отпрянул назад и завертелся быстрее, чем Гарри успел увернуться, отправив его в
полет по полу. Четвертая часть здоровья Гарри исчезла, что заставило Гарри мгновенно
пожалеть о том, что он не набрал больше очков в СИЛ, так как это усилило его физическую
защиту.

Гарри увернулся от очередного удара хвостом, надеясь оторвать голову от плеч, и наколдовал
еще одно копье. Огромная змея снова повернулась к Гарри и повторила попытку укусить его,
но получила удар ножом в рот. Копье снова щелкнуло, но Гарри знал, что на этот раз оно
приближается, и смог увернуться от последующей атаки.

С такой скоростью Гарри понадобилось бы еще пять или шесть ударов или один удачный
выстрел, но Василиску требовался только один удачный выстрел. Продолжающийся рев
кукарекающих петухов причинял древнему существу огромную боль, которая была
единственной причиной, по которой ему не хватало обычного терпения, что делало его таким
смертоносным. Однако чем дольше продолжалась борьба, тем больше он привык к боли.

Но василиск был не единственным, кто учился. Гарри никогда не участвовал в битве целиком,
полагаясь только на свое энергетическое чутье, и теперь он пинал себя за это. Гарри начал
замечать, что, прежде чем гигантский магический зверь двинется, поток экзотической
энергии переместится. Гарри начал соображать, как предсказать движения змеи, исходя
только из этого. В основном. В конце концов, он не был экспертом в биологии змей.

Следующее заклинанное копье Гарри не было легким, как предыдущие копья, это было из
цельного металла с наконечником копья, который был толще обычного. На самом деле она
была слишком толстой, чтобы глубоко вонзиться в плоть, если только она не пронзила место,
где уже была дыра.

Гарри сосредоточился изо всех сил и встал перед змеей. Гарри согнул колено и уронил
наконечник копья, притворяясь слабым и раненым. Хотя василиск уже дважды наносил удар,
инстинкты не могли остановить его от удара в этот момент. Гарри почувствовал, как энергия в
мышцах существа вырвалась наружу, и в этот момент Гарри бросился вперед и вонзил копье
вверх. Он не попал в точное место двух предыдущих выстрелов, но крыша пасти зверя уже
была повреждена, и благодаря силе удара копье успешно пробило крышу змеиной пасти и
вонзилось в мозг, навсегда заставив замолчать тысячелетнюю старую змею.

К несчастью для Гарри, его план потерпел небольшую неудачу.

[Вы были отравлены Ядом Василиска.]

Копье вошло в череп глубже, чем Гарри ожидал, почти пронзив другую сторону головы. Эти
клыки, которые Гарри так старательно избегал использовать, чтобы не использовать длинное
древко копья, пронзили его руку.

Гарри почувствовал, как яд ослабляет его здоровье без признаков остановки. Скоро
целостность его тела будет нарушена, и он растворится в частицах магии и потеряет уровень.
Это определенно будет больно.

Внезапно рядом с ним возникла масса экзотической энергии и другой формы энергии, которую
Гарри не узнал. Он принял форму тонкой оранжево - красной птицы в форме индейки. Феникс?

Феникс подошел к Гарри, наклонил голову над раной и выпустил три слезинки, которые упали
в рану, которая еще не закрылась.



[Яд Василиска Нейтрализован.

Вы приобрели иммунитет к яду Перка, потому что по вашим венам течет нейтрализованная
форма сильнейшего яда.]

Гарри приподнял бровь, повернулся к Фениксу и сказал: "Эм, спасибо?"

Феникс кивнул и потрусил прочь, прежде чем снова вспыхнуть пламенем и оставить его в
покое.

Как только Гарри перестал умирать, произошло нечто довольно странное. Гарри почувствовал,
как масса рассеивающейся экзотической энергии, наполнявшая Василиска, внезапно
обрушилась на него.

[Вы повысили свой уровень.

Вы получили привилегию Мгновенного Иммунитета к Смерти от поглощения сущности глаз
Василиска.]

Гарри просмотрел детали своего нового перка и задался вопросом, означает ли это, что он
может избавиться от смертельного проклятия. Он все еще мог быть раздавлен валуном, но
любой эффект, который просто вызвал бы мгновенную смерть, больше не подействовал бы на
него. Это было полезно.

Гарри подумал, что это была большая удача, но он помнил, что режим Ада действительно
приносил сказочные призы.

Восстановив силы, Гарри встал и инстинктивно прикоснулся к Василиску. Весь зверь каким-то
образом был втянут в его инвентарь, но не в виде туши гигантской змеи. Вместо одного
инвентарного слота, показывающего мертвого василиска, были инвентарные слоты,
заполненные кожей василиска, слоты, заполненные ядом василиска и кровью василиска,
каким-то образом уже находящимися во флаконах, и слоты с мясом василиска, костями
василиска и клыками василиска.

Гарри не нашел в своем инвентаре глаз Василиска, но это его не удивило. Его боевая стратегия
заключалась в том, чтобы оставить глаза неповрежденными, чтобы он мог использовать их
позже, но их сущность, которая содержала их ценность, казалось, была поглощена Гарри.
Учитывая, насколько полезным будет это преимущество, он не собирался жаловаться.

Хотя глаза были бесполезны, кожа все еще обладала свойствами противостоять экзотической
энергии. Гарри так и подмывало отнести его куда-нибудь, чтобы сделать доспехи, но пока
решил этого не делать. Было бы лучше, если бы он начал с Пути Ремесленника, и как только он
станет достаточно сильным, Гарри сможет сделать что-то сам, не тратя его впустую.

В этот момент Гарри, скорее всего, ушел бы, если бы василиск не разбил стену, открывающую
секретный коридор. Ага, спускаюсь туда.

Гарри не заметил стены с энергетическим ощущением, означающим, что путь, скорее всего,
был скрыт с помощью механизма, а не магии.

Гарри зажег факелы в комнате, которая, казалось, была личным кабинетом. Гарри почти
радостно продолжил грабить, нет, грабить библиотеку в своем инвентаре. Да, это был Салазар.



Гарри молча поблагодарил мертвеца, прежде чем уйти.
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